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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Kaderbesluit 2002/584/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 betreffende het Europees

aanhoudingsbevel en de procedures van overlevering tussen de lidstaten
(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 190 de 18 juli 2002)
1. Bladzijde 8, artikel 19, lid 2:
in plaats van:

“2. De gezochte persoon wordt overeenkomstig het recht van de uitvoerende verzoekende
lidstaat gehoord en onder de omstandigheden welke in onderlinge overeenstemming tussen de

uitvaardigende en de uitvoerende rechterlijke autoriteit worden vastgesteld.”,

lezen:

“2. De gezochte persoon wordt overeenkomstig het recht van de uitvoerende lidstaat gehoord en

onder de omstandigheden welke in onderlinge overeenstemming tussen de uitvaardigende en de

uitvoerende rechterlijke autoriteit worden vastgesteld.”.
2. Bladzijde 11, artikel 31, lid 2, tweede alinea:
in plaats van:

“2. De lidstaten kunnen voor de inwerkingtreding van dit kaderbesluit bilaterale of multilaterale
overeenkomsten of regelingen sluiten voorzover deze ...”,
lezen:

“2. De lidstaten kunnen na de inwerkingtreding van dit kaderbesluit bilaterale of multilaterale

overeenkomsten of regelingen sluiten voorzover deze ...”.
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